PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL
LUHACOVICE

SPRAVA ,
- Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
ZELEZNIC - - - -
Vlak Vlak
Cas Druh| Cislo Ze sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky
5.37 | Os | 4381| UHERSKE HRADISTE(4.44) - nejede 25.XII., 1.1.; dopravce 15.22 R | 889| PRAHA-VRSOVICE(10.34) - Praha hl. SLOVACKY EXPRES \&; I &;
Kunovice(4.47) - HradCovice(4.59) - ARRIVA viaky s.r.0.; ®; B ©; n.(10.42) - Praha-Libefi(10.49) - ©;D;R; @; < Praha-VrSovice —
Uhersky Brod(5.13) - Ujezdec u D; d&; & Kolin(11.30) - Prelou&(11.45) - Pardubice hl. | Kolin;Prelouc — Ceska
Luhacovic(5.23) n.(11.57) - Chocefi(12.18) - Usti nad [Lik;%;"j/g?'gogfaﬂé%—n B
6.27 | Os [14301| UJEZDEC U LUHACOVIC(6.13) do%ra\ge ARRIVA viaky s.r.0.; Orlici(12.35) - Ceska Trebova(12.46) - Luhatovics. o
. ©; By, (9, D; d6; & Olomouc hl. n.(13.31) - Pferov(13.48) -
7.19| Os |14303| UJEZDEC U LUHACOVIC(7.05) 0%9%16.1\8? éRdl';gV&A vlaky s.r.o.; Hull'f};U ;3;158) - Otrrc])kovki(,:e}y4.(_)v9)v-184t.4|\1llésto
7.41| R | 881| OLOMOUC HL. N.(5.54) - Pferov(6.11) - | SLOVACKY EXPRES jede v, v S‘éy Eifgé(_1l5J 04) - Uj dradSie(iaAt)-
Hulin(6.22) - Otrokovice(6.31) - St. Mésto u | ® a 24.XIl,, 151V, 5.VII., 28.IX,, Luhatovic(15.09)
U.H.(6.56) - Uherské Hradité(7.05) - 28.X., 17.Xl., nejede 25.XI1., 1.1., uhacovic(15.09)
Uhersky Brod(7.23) - Uiezdeo U 16,1V, 29.X - b . @: 3: D: . | |16.30 | Os [14311| UJEZDEC U LUHACOVIC(16.16) dopravce ARRIVA viaky s.1.0.;
ersky bro (7.23) - Ujezdec u Y Prerov — Luhadovice; @9; < ©; By; (9; D; db; & .
Luhacovic(7.28) SLOVACKY EXPRES Para 17.22| R | 891| PRAHA-VRSOVICE(12.34) - Praha hl. SLOVACKY EXPRES i&; & @;
9.22| R | 883| PRAHA HL. N.(4.42) - Praha-Liberi(4.49) - raha hi. n.(12.42) - Praha-Liber(12.49) - ©; D; R; ¢ Praha-VrSovice —
Kolin(5.30) - Prelou¢(5.45) - Pardubice hl. g;?('ﬁm?g‘f\y'- g-\}ﬁdezgﬁg(@ a Kolin(13.30) - Pelouc(13.45) - Pardubice hl. _*F%g*oxegg; . Lieﬁlki B
n.(5.57) - Choge(6.18) - Usti nad 28.X., 17.XI., nejede 25.XII., 1.1., n.(13.57) - Chogeri(14.18) - Usti nad Luhagovice; @; T Praha hl. n. —
Orlici(6.35) - Ceska Tretgova(6.46) - 16.1V.. 29 X - Orlici(14.35) - Ceska Trebova(14.46) - Luhacovice
Olomouc hl. n.(7.31) - Pferov(7.48) - - @: < Praha hl. n. - Olomouc hl. n.(15.31) - Pferov(15.48) - -
Uu|_ll|rz(873538)) -[ﬁ]tmkfyf{e(zg?')(-gati )Mesto U | Kolin:Preloug — Ceska Hulin(15.58) - Otrokovice(16.09) - St. Mésto
-H.(8.33) - Uherské Hradisté(8.41) - Ttebova;Olomouc hl. n. — u U.H.(16.33) - Uherské Hradi§t&(16.41) -
lLthersky B(rg%(g)m) - Ujezdec u Luhagovice; b; &; @; ©); D; T; Uhersky Brod(17.04) - Ujezdec u
uhacovic(9. R Luhacovic(17.09)
10.26 | Os [14305| UJEZDEC U LUHACOVIC(10.12) dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; 18.00 | Os [14313| UJEZDEC U LUHACOVIC(17.46) nejede 24., 31.XII; &; dopravce
©; By ©;D; 6 & ARRIVA viaky s.r.0.; @; B; ©);
11.22| R | 885/ PRAHA-VRSOVICE(6.34) - Praha hl. SLOVACKY EXPRES Praha- D: 66
n.(6.42) - Praha-Liber(6.49) - Kolin(7.30) - | VrSovice-Praha hl. n. jede do 19.22| R | 893| PRAHA-VRSOVICE(14.34) - Praha hl. SLOVACKY EXPRES &, & @;
Pfelou€(7.45) - Pardubice hl. n.(7.57) - O V- gonnG, oc 3. Jece ¥ n.(14.42) - Praha-Libefi(14.49) - ©; D; R; @; Y Prahahl. n. -
Chocefi(8.18) - Usti nad Orlici(8.35) - Ceska %ﬁn’_@,éz s Ve Kolin(15.30) - Preloué(15.45) - Pardubice hl. | Pferov; < Praha-Vrsovice -
Trebova(8.46) - Olomouc hl. n.(9.31) - Trebova:Olomouc hl. n. — n.(15.57) - Chocefi(16.18) - Usti nad _PF?;Eés;?gz;;Lieﬁﬁ. B
Prerov(9.48) - Hulln(9.58)v— Luhacovice; T Praha hl. n. — Orlici(16.35) - Ceska Trebova(16.46) - Luhacovice
Otrokovice(10.09) - St. Mésto u U.H.(10.33) | Luhagovice; &; ®: @; ©; D; R Olomouc hl. n.(17.31) - Pferov(17.48) -
- Uherské Hradisté(10.41) - Uhersky Hulin(17.58) - Otrokovice(18.09) - St. Mésto
Brod(11.04) - Ujezdec u Luhacovic(11.09) u U.H.(18.33) - Uherské Hradisté(18.46) -
12.26 | Os [14307| UJEZDEC U LUHACOVIC(12.12) dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; Uhersky Brod(19.04) - Ujezdec u
@; B, ©:;D; 5 & Luhagovic(19.09)
13.22) R | 887| PRAHA-VRSOVICE(8.34) - Praha hl. SLOVACKY EXPRES @; ¢ 19.40 | Os |14315| UJEZDEC U LUHACOVIC(19.26) jede v - ® do 25.VI. a od 5.IX.
n.(8.42) - Praha-Libef(8.49) - Kolin(9.30) - | Praha-Vrsovice — Kolin;Prelou¢ — a26.XIl., 17.IV., nejede 24.,
Prelou(9.45) - Pardubice hl. n.(9.57) - Eesk? T_rebo“,"f?gogog h['-) ”h— 31.XII., 18.IV., od 27.VI. do 3.IX.
Chocefi(10.18) - Usti nad Orlici(10.35) - uhacovice; S, ef, %, ©9; LU 1, jede denng;
Ceska T(Febovzél(1 0.46) - O|0mOL(JC e + Prahahl.n. — Luhaovice Jopavce ARRIVA vy .10
(11.31) - P¥ 11.48) - Hulin(11.58) - . ;95 D 88,
n.(11.31) - Perov(11.48) - Hulin(11.58) 20.18 | Os [14317| UJEZDEC U LUHAGOVIC(20.04) jede v @ a 18.IV., nejede 26.XII.,
Otrokovice(12.09) - St. Mésto u U.H.(12.33) 17V 3Vl — 28.Vill- d
A ol . V., 8.VIIl. —28.VIIl.; dopravce
- Uherske Hradisté(12.41) - Uhersky ARRIVA viaky s.r.0.; ®; ; ©;
Brod(13.04) - Ujezdec u Luhagovic(13.09) D: 6: & TR
14.30| Os 14309 UJEZDEC U LUHACOVIC(14.16) &.; dopravoe ARRIVA viaky 20.51 | Os [14319| UJEZDEC U LUHACOVIC(20.37) nejede 24., 31.XIl.; dopravce
s.r.o; @; By (9, D; 6 ARRIVA vlaky s.r.o.; ®; B&; ©;
D; d6; &
21.26 | Os [14321| UJEZDEC U LUHACOVIC(21.12) nejede 24., 31.XII.; dopravce
ARRIVA viaky s.r.0.; @; B; ©);
. D; &%, &
22.47 | Os [14323| UJEZDEC U LUHACOVIC(22.33) nejede 24., 31.XII.; dopravce
ARRIVA vlaky s.r.0.; ®@; B&; ©;
D; 3&; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

R
Os

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*“; pokud neni uveden, je dopravcem
vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU)
steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské
drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column;

Rychlik / Schnellzug / Fast train

Osobni vlak / Regionalzug / Local train

if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

X

.l.

pracovni dny (pondé&li az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBBer tschechischen Feiertagen) / &
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays

@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week D

(Monday—Sunday)

Platiod = Gultig ab/ Valid from jede v = verkehrt an / operating in ®
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating B
do = bis / to nejede v = verkehrt nichtin/not operating in &,

z = von / from a =und/and
v =in/on aod =undab/andfrom @
&

Provozovatel drahy

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

denné = taglich / daily 7
jede = verkehrt/ operating

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

3]

preprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht

des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych
vlacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaglichkeit fiir Fahrradstellplatz
und Reisende, in einigen Zigen nur flir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage;
reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen

mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs,

equipped with a lifting platform
vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen

mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs
not equipped with a platform lift

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung méglich / reservations possible

vUz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fir Reisende

mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children

up to the age of 10 years

obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder
ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat service or a vending machine)

ve vlaku fazen vuz s pripojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / uiet compartment
damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fir alleinreisende Frauen) /

ladies’ compartment (compartment for women travelling alone)

a wireless internet connection

ve vlaku fazen vdz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with

vlak kategorie R a vy$Si zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der

Verkehrsverblinde gelten in diesem Zug (Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated
transport system tickets are valid in this train (category R trains and higher)

Obchodni jména a sidla dopravci
ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,

186 00 Praha 8

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita




